Martin Camaj, njé sekret qé
nuk mund té pérshkruhet me tri fjalé
Bisedé me Znj. Erika Camaj

Martin Camaj, a secret that cannot be described in few words
Interview with Mrs Erika Camaj

Abstract: For the first time our journal publishes an exclusive interview
with Mrs Erika Camaj, wife of the renowned writer Martin Camaj, who lived
between Shkodra, Belgrade, Rome and Munich, where he passed away.
Mrs Erika Camaj in this interview throws more light on many unknown
or little known aspects of the life and works of the late Albanian writer
thus contributing to understanding more in depth his human and artistic
journey.

Atje, rrézé Alpeve té Bavarisé, né Lenggries, 50 km larg Munihut, né kufi
me Austriné, njohém nga afér kété grua, qé, drejt té 90-tave té saj po jeton
edhe tani me Martinin, pér Martinin.

Néverandé e gjetém duke lexuar njé libér studimor pér Camajn me fjalorin
e shqipes prané.

Njé miréseardhje e ngrohté dhe e fisme. I kemi sjellé lule. “Té bukura!-tha-
Ju Faleminderit! Po ia shpiem Martinit.”

Lulet e bardha e ato té portokallta i hogém nga vazot e tyre e i mbollém
me ndihmén e njé lopate té vogél aty ku prehet Martini, duke i béré njé nderim
té thellé atij. Guri i varrit éshté granit, i sjellé nga vendlindja. Varrezat jané té
paqta prané kishés. Natyra éshté pérrallore. Fshati, jashtézakonisht i bukur.

E panginjur pér té ditur se ¢faré thuhet tashmé pér Martinin, cilat jané
interesimet mé té fundit pér veprén e tij, ajo na drejtohet me njé shqetésim té
bukur, té pérmbajtur. I tregojmé zj. Camaj se poezia dhe proza e tij kané zéné
vendin e duhur né programet dhe tekstet shkollore té té gjithé sistemit toné,
si dhe né studimet universitare dhe akademike né mbaré hapésirén kulturore
shqiptare.

E di kété por gati nuk e beson ose i duket se gjérat do té ndryshojné prapé.
Asaj i duket se “té tijté” vazhdojné t'i rriné larg e mos ta afrojné, sikur té
kishin méri a pandjeshméri té pérjetshme ndaj tij. Si pér t'u siguruar, pyet
sérish.

Pylli i pafund qé ngjitet malit pérpjeté shpérndahet gjithandej sa té ha
syri né toké e né qiell.
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-Tku shpejt... -thoté né gjuhén shqipe me pikéllim dhe pérhumbet pér pak.
Duket se pérmban emocione té médha; né bisedén toné me té, tregohet e
matur.

Megjithaté, na tregoi kaq gjéra... Ajo na tha se Italia ishte pér Martinin
atdheu i dyté.

Ajo na zbulon se “Qyteti milionésh’, njé nga qendrat gravitacionale
kronotopike né poetikén e Martin Camajt genka New York-u dhe, pértej késaj,
na tregon hollési té jetés familjare, shoqérore dhe kulturore, si dhe dukuri qé
e lané té cuditur.

Zonja Erika Camaj na rréfen marrédhénien me Beogradin, me shqiptarét
e Kosovés, financimet, rrugétimin e tij derisa ndérroi jeté né krahét e saj.

Kur e pyesim sesi esencialisht si do ta definononte Njeriun Camaj,- “Si po
mé thoni? Ta pérshkruaj Camajn me tri fjalé? Té pérshkruaj njé personalitet
me tri fjalé éshté sigurisht, shumé e véshtiré. Njeriu éshté né vetvete shumé
i ndérlikuar dhe pérbén njé sekret qé nuk mund té pérshkruhet me tri fjalé”.

Na tregon se Festa verore né shtépiné e saj organizohet pér nder té
studentéve té Albanologjisé. Gjithmoné né fund té vitit, Camaj i mblidhte
studentét e vet kétu né shtépi, si njé lloj shpérblimi pér punén e tyre gjaté
gjithé vitit. Ajo na thoté né fund se kjo festé do té organizohet pér studentét e
Albanologjisé derisa té keté frymé.

1. Zonja Camaj, ishte e théné gé ju té takonit njeriun Martin Camaj,
cka do té shénonte pérgjithmoné jetén tuaj. Si ndodhi ky takim?

Erika Camaj: Kam njohur Martin Camajn né rrethin tim té té njohurve
né universitet. Njé shoqge imja studionte Sllavistiké te Profesor Schmaus,
dhe Martin Camaj erdhi nga Italia né Gjermani pérmes Profesor Schmaus-
it, qé ishte vlerésuesi i tij. Uné isha miqésuar dhe me gruan e Profesor
Schmaus-it, dhe mé voné isha dhe mjekja e familjes sé ciftit.

Ishte njé takim universitar qé mé kujtohet shumé miré, sepse nuk doja
té shkoja. Sapo isha kthyer nga Amerika mirépo duhet té shkoja te ky takim.
Vendosa mé né fund té shkoja pa e ditur gé ky takim do té ishte kaq i
réndésishém pér gjithé jetén time.

2. Zéri mé kumbues i poezisé shqipe pérgjaté gjysmés sé dyté
té shek. XX, personaliteti mé térheqés i kétyre letrave, ndér mé
inteligjentét dhe eruditét né historiografiné letrare té njé kombi-
mund té mendojmé se ai Kishte ¢do cilési qé thérriste pér njé
dashurim té thellé. A ishte vértet késhtu dhe né takimin tuaj? A
ishte ai simpatik, térheqés pér ju?

Erika Camaj: Atéheré, sé pari duhet théné qé njé malsor nuk éshté
sharmant, prandaj mé duhet t'i bie ndesh cilésimit. Njé malésor éshté
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malésor. Por natyrisht, Camaj kishte njé lloj personaliteti gé i fitonte
menjéheré njerézit pérreth tij. Kété mund ta them edhe nga ana personale,
pérndryshe ndoshta nuk do té isha martuar me té.

Ai ishte shumé njerézor dhe shumé i pérkushtuar ndaj studentéve.
Studentét e tij vijné dhe sot e késaj dite mé vizitojné. Kjo, nga njéra ané mé
gézon, dhe nga ana tjetér, tregon qé ata e kané nderuar gjithmoné Camajn.

3. Si shkoi marrédhénia me Martinin deri né kurorézimin tuaj?

Erika Camaj: Marrédhénia ime me Martinin, né fillim ishte shumé e
ngatérruar. Uné kisha njé lidhje, té cilés i dhashé fund menjéheré, kurse
Martini u divorcua. Nga ana tjetér, mé duhej té pérballesha me familjen.
Uné vij nga njé familje kaq katolike dhe nuk mund as té imagjinohej qé
uné té martohesha me njé burré té ndaré! Babai im donte té béhej prift,
mirépo, ra né dashuri me nénén time. Megjithaté, uné ia prezantova
Martinin familjes sime menjéheré, dhe néna ime u ndie vecanérisht shumé
e ngazéllyer nga Martini.

Edhe mé voné, kur u martuam, néna ime i plotésonte Martinit shumé
déshira, sidomos, nése ai déshironte ndonjé gjé speciale pér té ngréné, qé
uné nuk ia gatuaja. Menjéheré e gatuante néna ime. Késhtu, Martini u bé
personi mé i dashur i mamasé time.

Pér babain ishte e papélgyeshme gqé e vetmja vajzé e tij me titull
akademik té merrte njé burré té ndaré.

E megjithaté, ne u martuam.

4. Ju ka 1éné té habitur ndonjé gjé qé lidhet kryesisht me traditén
nga ai vinte?

Erika Camaj: Pérpara se té martohesha, po ju tregoj se mé ndodhi njé
gjé e cuditshme dhe njékohésisht e bukur. Voné e kuptova qé né traditén e
vendit nga vinte Martini, pérpara se burri té martohej, nusen e tij duhet ta
vlerésonte gjithé fisi. Né rastin tim kjo nuk mund té realizohej sepse Martini
nuk mund té kishte kontakt me familjarét e tij. Zgjidhja ishte bizantinisti
Giuseppe Schiro-i, gé erdhi nga Sicilia né Gjermani pér té mé ¢gmuar mua. Ai
nuk dinte asnjé fjalé gjermanisht, dhe uné nuk dija asnjé fjalé né italishte,
por shpétimi yné ishte latinishtja.

Folém latinisht. Pérfundimi i Schiro-it pas bisedés ishte: martohu me
kété grua sa mé paré!

5.Dhe kaluat njé jeté sé bashku dhe ja ku jemi tani te shtépia Camaj!
Shtépia juaj dykatéshe dhe me papafingo éshté mes njé kopshti me
gjelbérim, druré dhe lule ngjyra- ngjyra, me njé fontané té vogél,
njé skulpturé lope, po ashtu. Nga dhoma e madhe e ndenjes dolém
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né kété verandé té shtruar me gur, kétu kemi edhe oxhakun qé
ndizte Martin Camaj pér t'i ndérmendur fémijériné né fshatin e tij,
né Temal. Ndértimi i késaj shtépie, si u krye?

Erika Camaj: Ndértimi i shtépisé u krye pérmes njé agjencie. Si fillim
duhej té pérzgjidhnim tokén, dhe té kishim njé shumé té konsiderueshme
té hollash gé ne nuk i kishim né fakt. Ne blemé njé toké té shtrenjté lart né
alpet e Lenggries. Sigurisht gé morém kredi, sepse rrogat tona ishin shumé
té larta. Uné isha mjeke dhe Martini profesor. Sigurisht qé ishim né gjendje
té paguanim krediné, dhe njékohésisht té bénim njé jeté té qeté dhe té
miré, me shumé udhétime e takime.

6. E kéto dyer druri ngjyrécelét, me harqe lart, kéto doreza si me
valézim?

Erika Camaj: Ato jané sipas stilit arbéresh...

7. Camaj studiues-gjuhétar, filolog, etnolog. Nga Shqipéria, né
Beograd, nga Beogradi né Romé. Né fund té dhjetorit 1960, ai
mbeérriti né me njé bursé dhjeté mujore prej DAAD-sé. Do té na
tregoni, zonja Camaj, si arriti ai te dega e pazakonté e albanologjisé
dhe drejtimi i saj né universitetin mé prestigjoz né Gjermani?

Erika Camaj: Katedra e Albanologjis€é né Ludwig Maximilians
Universitat nuk e ka filluar menjéheré aktivitetin e saj si njé profesuré, por
si lektorat. Profesor Schmaus-i e mbéshteti shumé krijimin e lektoratit. Mé
voné u pérfshiné edhe shumé profesoré té tjeré né mbéshtetje té shqipes.
Kéta profesoré nuk e ndihmuan Martinin vetém profesionalisht, por edhe
personalisht. Themelimi i njé katedre éshté njé gjé shumé e véshtiré,sepse
kushton para, dhe, ¢faré kushton para arrihet gjithmoné me véshtirési.

8. A e shqetésonte Martinin natyra e kétushme, e ndryshme nga ajo
mesdhetare? Cfaré i mungonte mé shumé? Cfaré gjeti té ngjashme?

Erika Camaj: Njé pyetje shumeé interesante. ]a, sé pari, njé malésori nuk
i mungon deti, sepse éshté malésor. Pérsa u pérket maleve, i kishte kétu
né Lenggries. Ai ishte madje shumé aktiv né ngjitjet né mal. Edhe kur nuk
njihej ende me mua, ai kishte njé mik shqiptar qé quhej Hilé Topalli me té
cilin ngjisnin bashké malet.

9. Por te vargjet e Bletés né veri, Pipa gjen njé pérvojé personale,
largimin e Camajt nga Roma pér né Munih, emri gjerman i té cilit,
Miinchen, i kujton mbiemrin “i mungét”, qé rrjedh nga mung (ar)
apo murg - gjerm. “Net té mungéta”, duket se jané net té kaluara né
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Munih, duke pérgatitur disertacionin gjermanisht,- té ngjashme
me netét e kaluara né manastire nga murgjit qé kopjojné libra té
rrallé. Poezia pércon vendosmériné e poetit pér té mos e braktisur
poeziné, madje edhe né njé qytet “veri(or)”, si Munihu, klima
kulturore e té cilit, si¢ vijon Pipa, nuk éshté e pérshtatshme pér
njé mesdhetar.

Ky koment na kujton se autori iku nga Roma pa déshiré.

Erika Camaj: Duhet théné qé Martin Camaj nuk erdhi né Gjermani qé té
géndronte kétu; arsyeja se pse ai géndroi, isha uné.

10. Vepraletrare e Martin Camajt u pérket hapésirave té ndryshme:
bjeshka, verrini, ujérat e Drinit, Shkodra, (Asht nji qytet qé mbiu
herét/né gjijet e shkambit; Palermo 1968) dhe pérséri e kudo:
hapésira alpine si mjedis konkret dhe i figurshém- shenjé pastértie
e papérséritshme.

Po nga ana tjetér, ja ku éshté Qyteti, Metropoli, Megalopoli, Qyteti
“milionésh” - nga topikat mé domethénése té poezisé se Camajt,
pothuaj me po até forcé gravitacionale sa dhe Alpet por me
strukturé e mjedis trazues. Qyteti milionésh mund té jeté ¢do qytet
peréndimor, pikénisja, megjithaté, nuk mé ngjan té jeté qyteti
i Munihut. Ai vjen si vend i pérgqendrimit té masave té médha té
njerézve, sepse éshté supergendra e ndryshimeve dhe e zhvillimit,
késisoj dhe e ngadhénjimit ndaj sé keqes por, m’ané tjetér edhe
e gjumit dhe e mjegullés. Mes njé lloj letargjieje, ai béhet vend i
verbérisé dhe shurdhérisé sa i takon ndjeshmérisé ndaj rrezigeve
né prag qé e kércénojné. Eshté njé vatér térheqése e madhe,
megjithaté.

Erika Camaj: Martini kishte plane té tjera. Ai ishte né kontakt me
shqiptarét e Amerikés, dhe géllimi i tij ishte ngritja e njé profesure pér
Albanologji né New York. Pér kété arsye, ai shkonte shpesh né Amerikeé.
Edhe uné shkova né Ameriké pér njé shkémbim akademik pas studimeve
té mia pér mjekeési, dhe isha uné, né fakt, gé nuk e doja Amerikén, pér arsye
kryesisht kulturologjike.

Né té vérteté, né bisedat tona té para ai u interesua shumé pikérisht nga
fakti qé uné kisha gené né Ameriké dhe ai kishte pér géllim té shkonte atje.

Uné nuk ia késhillova Amerikén, madje i thashé té keté kujdes sepse atje
nuk do té gjejé até mjedisin e kultivuar té cilin ai e pret.

I thashé edhe gé, nése ndodh hapja e njé profesure pér Albanologji né
New York, do té jené njé grup njerézish té pasur gé do ta financojné, dhe
Martini duhet ta kalonte té gjithé karrierén e tij duke nderuar kéta njeréz.
Kjo nuk mé dukej zgjidhje. E kam késhilluar me njé géndrim shumé neutral

SHEJZAT n. 3-4 [2025]: 139-153

143



144

pér kété gjé, dhe edhe sot e késaj dite kur e sjell ndér mend kété, mendoj se
i kam dhéné Martinit njé késhillé shumé té miré.

11. Vazhduat té ndikonit edhe mé tej?

Erika Camaj: Pasi u martua me mua Martini mori dhe pasaportén
gjiermane. Né fakt, kjo ishte dhe njé ndihmé e madhe pér profesurén e
Albanologjisé. Né até kohé nuk mund té pérfytyrohej punésimi i shtetasve
té huaj.

12. Qéndrojmé edhe pak tek qytetet. Koha, né fazén e dyté dhe té
treté té krijimtarisé sé tij, dukeubéré e dendur dhe kompakte,béhet
edhe edhe mé enigmatike artistikisht; hapésira intensifikohet dhe
hyn né lévizjen e kohés, té komplotit, té historisé. Dimensioni,
dendésia dhe heterogjeniteti bashkohen me figurén e qytetit té
stérmadh. Atéheré dhe pérfundimisht qyteti milionesh, Kkjo topiké
me peshé né poeziné e tij, e ka pikénisjen te New York-u?

Erika Camaj: Ne do té shkonim edhe paskésaj, shpesh né New York.
Késhtu, gyteti milionésh, po, ishte New York-u.

13. Ky éshté njé zbulim qé na kénaq. Po Beogradi cfaré ishte pér
té?

Erika Camaj: Beogradi ishte pér Martinin, né radhé té paré€, vendi ku
ai njohu gruan e tij té paré dhe u martua. Por atje ai ishte gjithsesi mes
serbéve dhe nuk bénte jetén mé té miré t€ mundshme. Né Beograd kishte
njé komunitet shqiptarésh me té cilét ai shoqérohej. Megjithaté, ai shkoi
pastaj né Itali, pér arsye politike. Ai u pérfshi disi politikisht né Beograd
dhe kjo nuk i pélgeu regjimit té asokohshém.

14. Dhe cili ishte shtegu i “shpétimit”?

Erika Camaj: [talia ishte shpétimi i tij, njé stacion i réndésishém pér té
edhe pér arsye gjuhésore. Ai studioi te jezuitét dhe e njihte italishten.

15. Pra, jemi né Romé, prej ku erdhi nga Beogradi dhe ku fitoi njé
diplomé italiane né Departamentin e Letérsisé dhe Filozofisé.
Teza e tij, Meshari i Gjon Buzukut, njé studim pér gjuhén e librit
mé té vjetér shqip, e orientoi drejt njé karriere linguistike. Ernest
Koliqi, profesori i tij i shqipes né Universitetin e Romés, sapo
kishte filluar botimin e revistés letrare, Shéjzat (Le pleiadi). Camaj
u bé redaktor i késaj reviste, ku botoi poezi dhe artikuj. Né Shéjzat
u botua si véllim mé vete vepra e treté poetike e Camajt, Djella, njé
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prozé e ndérthurur me poezi.

Po ju, ¢faré ju lidh me botén arbéreshe? Cilat kujtime? Cilét njeréz
jané sidomos domethénés lidhur me historiné qé po jetonit me
Martinin?

Erika Camaj: Martini vazhdoi té shkonte gjithmoné tek arbéreshét pér
kérkim né terren. Pérpara martesés, ai donte t€ mé merrte mua né Itali.
Kishte shumé miq priftérinj mes arbéreshéve, madje mund té them qé
miqté e tij mé té miré ishin priftérinj. Uné i thashé Martinit qé nése uné
té shoqéroj atje si e dashura jote dhe jo si bashkéshortja jote, kjo mund
té fyejé priftérinjté, késhtu gé meé miré po rri kétu dhe nuk po vij. Atij nuk
i pélgeu kjo gjé sepse ai déshironte té mé prezantonte para miqve té tij.
Pastaj ne e pérshpejtuam martesén. Zyrtari qé na martoi donte shumé
té na gézonte dhe pér kété, vendosi pér ne orkestrén Hochmarsch té
Mendelssohn-Bartholdy.

Martini pélgente qé martesa té béhej né rrethin toné té ngushté, pra
vetém familja. Aty morén pjesé dy motrat e mia, qé ishin ndérkohé té
martuara. Uné isha motra e fundit qé martohej. E késisoj, organizuam njé
festé té vogél. Kjo ishte e mrekullueshme. Babai im kishte rezervuar njé
restorant né té famshmen Fernsehturm té Munihut, ku dhe drekuam.

Midis miqve arbéreshé té Martinit, ishte Pater Valentini, shpétimi im.

Ishte ai & mé ndihmoi té kaloja trazimin tim, sepse gjithé kohés isha e
shqgetésuar nése miqté e Martinit do té mé pranonin si njé grua gé martohet
me njé burré té ndaré. Pater Valentini mé mbante prané vetes gjaté gjithé
géndrimit toné né Itali. Né cdo vakt ushqimor, uné kisha gjithmoné vendin
tim né tryezé krah Pater Valentinit. Ky ishte njé sinjal pér priftérinjté e
tjeré, gé ¢do gjé ishte né rregull.

E kam ¢muar shumé Pater Valentinin dhe kisha kontakt me té
vazhdimisht.

16. Camaj kaloi jetén né kérkimin e fjalés sé humbur, té fatit tragjik
dhe ményrave si té mbetemi gjallé. Edhe kur studion edhe kur
gdhend vargun nga shpérthejné struktura e trajta té pérsosura,
bota arbéreshe éshté aty. Sa heré shkoi paskésaj te arbéreshét dhe
cfaré mbeti Italia pér té?

Erika Camaj: Udhétimin né Itali e kemi béré ¢do vit. Cdo vit kalonim
kohé te arbéreshét. Italia ishte pér Martinin atdheu i dyté. Kjo reflektohet
edhe né letérsiné e tij.

17.Duke folur pér topikat, duhet té themi se dallojmé, pérpos malit

e qytetit, edhe njé vend té midisté (“né mjedis malit e qytetit”) si te
Kukullat né pushim apo Vend i thyeshém ku hapet humbera deri né
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Iumé, e krijime té tjera poetike.

Poe edhe veté qyteti, sipas njé tradité té rrénjosur thellé, shihet
nga dy kéndshikime té kunderta: njéri se “Njerézit mblidhen né
gqytet e mbeten atje pér té jetuar njé jeté té miré.” dhe ai i njé vendi
armiqésor dhe kércénues peér individin.

Eshté njé tension i pérhershém, i tillé qé nuk mbaron kurré, ky, né
veprén camajane.

Disa heré, qyteti i merr dhe konotacionet e kohés té manifestuara
né hapésiré, diakroni dhe sinkroni, si¢c éshté poezia Aty si para
se me ardh fiset. Por, vendi i Camajt del gjithmoné mes dy forcave
njélloj térheqése, si te Legjenda e Shotés-gruas sé ujérave qé jetonte
meédyshas, midis vendlindjes dhe mjedisit té ri, mes biméve ujce
dhe terés, mes dashurisé pér Drinin dhe Njeriun e tokés. Si e gjente
Martini drejtpeshimin (jo vetém midis mjediseve té ndryshme, po
edhe aspekteve té ndryshme té jetés sé tij)?

Erika Camaj: Martini ishte njé person me qetési té brendshme,
harmonik dhe optimist. Pérsa i pérket stilit té tij té punés, ai e kishte
paksa mé té ndryshém se shqiptarét. Martini punonte shumé, sidomos me
punimin e habilitacionit.

Ai thoshte gjithmoné qé ideale pér té do té ishte té jetonte né Itali por
té punonte né Gjermani. Gjithmoné kujdesej gé té balanconte kérkimin
shkencor, mésimdhénien dhe jetén private me mua.

Nuk ishte vetém puna si profesor ajo qé na ngarkonte, por ne kishim
gjithmoné shumé té ftuar né shtépi. Shqiptaré nga Shqipéria ende jo, por
shqiptaré té Kosovés, kishim shumeé.

Njeréz qé e dinin qé Martin Camaj jetonte né Lenggries. Cdo javé na
vizitonte ndonjé shqiptar gé kishte véshtirési. Shumé prej tyre kishin
probleme ligjore, por jo pér shkak té tyre, aq sa pér shkak té paditurisé se
si funksionojné gjérat né Gjermani.

17. A mund ta sqaroni edhe pak kété?

Erika Camaj: Kishte shumé shqiptaré té Kosovés qé gjendeshin pérpara
gjyqit. Shpeshheré pér vogélsira, por edhe pér gjéra serioze. Martini ka
pérkthyer shpeshheré né gjyq pér kési rastesh, por dhe i ka ndihmuar
shumé njerézit. Disa prej tyre ai mundi t'i nxjerré nga burgu.

18. Camaj éshté pérmendur lidhur me Franz Josef Strauss...

Erika Camaj: Franz Josef Strauss-i donte té udhétonte né Shqipéri, dhe
kérkohej ekspertiza e Martin Camajt. Késhtu u ftuam né njé darké festive
nga zoti Strauss, aty Martini i dhuroi veprén e tij Albanian Grammar. Dhe
pastaj Strauss-i i dérgoi njé letér Camajt ku e falénderonte pér dhurimin e

SHEJZAT n. 3-4 [2025]: 139-153



Albanian Grammar dhe i tregonte se po udhétonte pér né Shqipéri dhe e
kishte librin me vete né valixhe.

19. Po Arshi Pipa?

Erika Camaj: Ishte njé miqési intelektuale me Arshi Pipén. Ata
mendonin térésisht ndryshe, por ishin miq. Arshi Pipa ishte shumé pak
fleksibél, nuk ishte i kollajté, ai véshtiré se e ndryshonte mendimin e tij
rreth letérsisé shqipe.

Ne e kemi vlerésuar shumé miqésiné me té, gjithsesi.

20. Né njé poezi té Martin Camajt té titulluar Fragment, térheqin
vémendjen kéto vargje: Dita e nata jané ndd kaheré./Por té gjithé e
dimé se né terr / Bie gjak e shi.

Né Shkushullim ai shkruan: Kush iu kujtue territ / qé bije né luginé
mbas fikjes sé yjve (...) koha e mungét / mes dritave / i hyn né palcé
gurit / dhe ashtit njerézor. / Terrin mes dy dritave / s’e duron ylli qé
shkogqet, / as njeriu.

Te Pleqnime me vete, Tha i urti: cdonjeni asht nji ngjyré / e na hije
né té / prej bardh deri né zi. Veté Martini pohon: fund e maje vepra
ime ka Provaniné e Perendisé mbrendé. Ndérsa: Palimpsest, shkrue
né dy vjetet e fundit, sos me tematiké mistike. M’ané tjetér, fuqia
mistike e gjarpnit, e buellit, e formulave té mengjisé, deri dhe
mistika e lules...

Pyetja joné tani lidhet tani pikérisht me kété pérmasé té mistikes
né veprén camajane té lidhur sidomos me zanafillén. Na térheq
ideja e tingullit, koncepti metafizik pér té dhe tek e mbrama, e me
mé peshé se gjithcka, veté akti i krijimit, sendértuar né cilésiné mé
té larté té tingullit, né esencialen e tij té pérnaltésuar.

A ishte Camaj udhétari qé zgjoi tingujt e ujit prej gjumit?

Erika Camaj: Poezia, ajo nuk ishte puné e lehté pér Martinin. Cdo gjé
ishte njé tingull pér té.

Ai punonte me ¢do zanore dhe bashkétingéllore. Ishte gjithmoné
i kujdesshém gé edhe ta pérpunonte poeziné por edhe gé ajo té ishte e
rrjedhshme, té ndihej si njé tingull virgjin. Tingulli pra, ishte shumé i
réndésishém dhe kjo dallohet kur lexohet poezia e tij.

21. Camaj ka nénshtruar né trajtat e tij poetike edhe vargjet mé té
pabindura. Bota e Camajt éshté sa shqiptare pér nga natyra, shenjat,
mitet po aq dhe kozmopolite e originale pér nga konstruktet e saj.
Cfaré lexonte ai nga letérsia gjermane-njé matricé jo e njohur e
formimit té tij,- teksa jané té kudondodhura ndikimet prej letrave
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shqipe e poezisé italiane hermetike né teksturén qé na térheq
pafundésisht.

Deri né ¢‘'masé mund té na tregoni: a mund té keni diktuar ndonjé
pikétakim? Pérpos veprave té hermetizmit, ¢faré nga letérsia e
pérbotshme donte mé shumé? Cilét autoré?

Erika Camaj: Uné nuk jam studiuese e letérsisé, jam mjeke, por mund
té them gqé Camaj ka lexuar shumé nga shkrimtarét dhe poetét gjermané.
Né fakt, mé sé shumti, ai ka lexuar letérsi italiane dhe franceze.

Letérsia gjermane erdhi mé voné kur ai mésoi miré gjermanisht.

Po pérmend njé: Ai e lexonte intensivisht Bertolt Brecht-in. Thomas
Mann-in, nga ana tjetér, nuk éshté se Camaj e vlerésonte shumé. Né fakt,
isha uné ajo gé e solla Camajn te Thomas Mann.

22, Atéheré, ka ndonjé ndikim prej formimit tuaj né fushé té
mjekésisé né artin e tij letrar? Pérpos frymézimit, dashurisé dhe
njé mirékuptimi bukur té ekuilibruar, si e keni ndihmuar ju si
mjeke né artin letrar?

Erika Camaj: Te Budenbrokét e Mann-it jepet pérshkrimi i njé infarkti
zemre. Edhe né romanin Rrathé té Camajt jepet pérshkrimi i njé infarkti
zemre. Si mjeke, e ndihmova pér kété pérshkrim. Ishte shumé interesante
pér mua asokohe té krahasoja se si e pérshkruan infarktin e zemrés njé
gjierman dhe njé shqiptar. Uné nuk e njoh shkélqyeshém letérsiné gjermane
por, mesa di, pérshkrimi i njé infarkti zemre gjendet vetém te Mann-i, dhe
te letérsia shqgipe vetém te Camaj.

23.Ju pélgenit mé shumé poeziné apo prozén e tij? Cilat botime té
tij i keni mé pér zemér?

Erika Camaj: Mua mé kané pélgyer gjithmoné mé shumé novelat e
Camajt. Novela ime e preferuar ka qené dhe mbetet Rrugnaja né mars,
sepse historia e dashurisé éshté pérshkruar né ményré té mahnitshme né
kété novelé.

23. Njerézit e tij nuk i pa mé kurré?

Erika Camaj: Ishte fillimiiviteve '60 dhe Shqipéria ishte krejt e izoluar
nga bota, dhe Martin Camaj kujdesej shumé qé té mos kishte kontakt té
drejtpérdrejté me shqiptarét. Gjithmoné thoshte qé nése i kontaktonte ai
do t'u bénte keq kétyre njerézve sepse emri dhe figura e tij ishin tabu né
Shqipéri.

Megjithaté, gjithmoné interesohej pér familjen e tij te shqiptarét e
Kosovés. Kishte njeréz né Kosové qé arrinin té gjenin informacione dhe e
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siguronin gé familja e tij ende jeton. Mé shumeé se kaq ishte e pamundur té
merrte vesh.

Gjithsesi, né vitet kur komunizmi po rrégjohej e telefonoi véllai i tij
Gjergji njéheré. E mbaj edhe sot mend zérin sepse zéri i tij ishte shumé i
zbehté pér njé burré. Déshironte té vinte té vizitonte Martinin, por Martini
ishte me kancer dhe né periudhén e fundit té jetés sé tij.

[ tha té véllait: Jo, mos eja, té lutem, té paktén jo né kété moment. Nuk
déshironte gé njerézit ta shihnin né até gjendje. Mé pas ai vdiq.

Pra, familjen e tij ai nuk e pa mé kurré dhe kjo éshté tej mase tragjike
dhe e trishtueshme. Ai nuk e pa asnjéheré mé atdheun e tij.

Pér Martinin, si njé malésor, atdheu ishte njé pérkatési e pérhershme
brenda tij.

24. Si ishin ditét e fundit té Martin Camajt?

Erika Camaj: Né ditét e fundit Martini qéndroi né spital. Déshira e tij
ishte té qéndronte né shtépi mirépo mua mé nevojiteshin dy infermieré
té tjeré sepse ai nuk mund té lévizte mé. Vendosa dhe njé shtrat tjetér né
spital dhe géndroja dité e naté prané tij.

Ndérroi jeté né krahét e mi.

25. Aiprehet né njé vend té paqté, kétu né Lenggries. Do té géndrojé
né kété vend té qeté, i patrazuar nga erérat ende té ashpra té
mjediseve shqiptare? Apo do té vijé njé dité té prehet né Alpet
tona?

Erika Camaj: Jam kujdesur ndérkohé, qé té porosis njé varr né Shkodér.
Eshté i madh, né fakt, pér katér persona. Gjergji éshté varrosur ndérkohé,
Zefi véllai tjetér éshté varrosur lart né male. E kam vizituar dhe kété varr, té
shoqéruar me guré dhe me cigare. Mendoj qé Zefi nuk ka piré ndonjéheré
cigare, por kjo éshté tradita.

26. Martini, mé i vetmuari poet i botés shqiptare né shekullin e
njézeté. Camaj e kish njohur vetminé si fytyrén e tij né pasqyré, pos
saj dhe valenca té dhimbshme: mospérfilljen, ashtu si mallin dhe
harresén. Keni pérfytyruar ndonjéheré: si do té ishte jeta e tij po
té mos ishte arratisur nga Shqipéria?

Erika Camaj: Nése Martini do té géndronte né Shqipéri nuk do té kishte
jetuar gjaté. Mendoj se do ta degdisnin né ndonjé kamp pérgendrimi, do té
ishte pushkatuar. Kété ai e ka théné dhe veté.

27. Pas largimit té Martinit nga jeta, ju erdhét né atdheun e tij, por
mé paré nuk keni dashur ta vizitonit Shqipériné.
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Erika Camaj: Kur regjimi i Hoxhés ra, uné isha e vendosur: nuk
do ta vizitoj kurré Shqipériné, pér arsye se ata njeréz e kané trajtuar
bashkéshortin tim shumé keq, e kané béré té vuajé. Kété ia kam théné veté
z. Sali Berisha, gjaté vizités qé mé béri asokohe si President i Republikés sé
Shqipérisé.

Mé mbrapa nuk e mbajta premtimin tim. E vizitova Shqipériné dhe do
ta vizitoj ¢do vit. Por ai qé mé bindi té shkoja ishte pérséri Gjergji, véllai i
Martinit. Mé telefonoi njé dité dhe i vendosur mé tha: Tani a do té vish né
Shqipéri apo jo, sepse nése nuk vjen ti, atéheré do té vij uné.

Kjo vendosméri e tij mé goditi, né fakt. Thashé mé vete: ¢faré do té béjé
ai kétu? Uné nuk di miré shqip, ai nuk di gjermanisht. E né fund vendosa té
shkoj uné.

Shkova dhe ai po mé priste né aeroport (o Zot i madh!). Né fakt prisja
njé burré trupmadh si Martini, por pérpara mé doli njé burré shtatpakét,
me siguri, mendova, i ushqyer jomjaftueshém. Qarté, kishte kaluar 30 vite
né burg. Né fakt ishte krejt i paushqyer.

Mbaj mend qé mé solli disa képucé té forta dhe mé tha: vish kéto sepse
nuk mundesh mé ecé atje ku do té shkojmé me kéto képucé qé ti i ke veshé.

28. Dicka gqé nuk ishte si¢ e pérfytyronit né kété pérvojé, qé, né njé
ményré mund t’ju keté ¢cmagjepsur -¢faré ishte? E dicka qé ju gézoi
mé shumé sa e prisnit?

Erika Camaj: Uné e dija qé€ né ligenin e Shkodrés kishte lloje té vecanta
peshgqish. Kur isha atje déshiroja ta provoja, por mé duhet té them qé mbeta
pak e zhgénjyer sepse peshku nuk ishte dhe aq i vecanté.

Ndérsa, takimet qé pata né Shkodér ishin vértet té mrekullueshme,
duke filluar qé nga kryetari i bashkisé, rektori i universitetit. Ishin njé tufé
me burra gé mé pritén né hyrje té Shkodrés.

Kété nuk e harroj gjithé jetén time. Nuk isha kurré vetém, gjithmoné e
shogéruar.

29. Gjaté bashkéjetesés suaj bashkéjetuan dy kultura; a kishte njé
pengesé (kulturologjike), té cilén nuk mund ta tejkalonit lehté,
dicka, qé, si té thuash, mund t’ju conte drejt mosmarréveshjeve?
Théné né njé ményré tjetér: ¢cfaré do té donit té kishte gené
ndryshe...

Erika Camaj: Né fillim pata probleme. Koligi dhe Schiro-i e késhillonin
Martinin gé gruaja e njé profesori nuk duhet té punojé. Kjo ishte e
pakonceptueshme pér mua. Uné kisha investuar shumé né profesionin
tim. Arrita nivele té larta sepse kreva provimet shtetérore amerikane pér
mjekési.
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Kur ai mé kérkoi té mos punoja i thashé, Jo.

Kjo ishte me té vérteté njé periudhé krize né marrédhénien toné.

Ajo ¢ka mé shpétoi ishte shtépia. Ne kishim pér té paguar shumé kredi
pér shtépiné qé ndértuam.

Kemi jetuar shumé kéndshém dhe plot me begati, falé punéve té té dyve.

Martinit dhe shokéve té tij ua béra té garté gé uné nuk jam njé grua qé e
marr titullin nga burri im dhe gé jam e liré dhe e pavarur.

Kété liri dhe pavarési ma garantonte shkollimi im.

30. Patét njé rrjedhé té bukur e té miré jete...

Erika Camaj: Ne kishim marrédhénie shumé té mira me njéri-tjetrin.
Mbi té gjitha, ishim té dy té liré né ményrén se si mendonim. Si intelektualé,
ne kishim té dy jetét tona dhe i jetonim ato.

Ne ishim njé ¢ift shumé normal, kishim gabimet tona, nxitimet tona. Por
si malésor, ai kishte njé karakter shumé pozitiv.

31. Zonja Erika Camaj, kur lexojme Veré e lumtun, nuk mund té
mendojmé vetém pér njé stiné. Te Letér Gjon Sinishtés 1991,
Martini shkruan: I dashtuni Gjon, ... t'uroj Pashkét me familje edhe
né emén té Erikés qé sot punon pér nja disa oré.

Ne letrat dérguar Anton Niké Berishés ai pérshéndet né emrin tuaj:
Té fala dhe prej Erikés - dhe késhtu kurdoheré, derisa ai ju dhuron
krejt véllimin mé té bukur: Njeriu me vete e mé tjeré me fjalét né
krye: Kushtue sime shoqe, Erikés. Cfaré mendoni kur i shikoni?

Erika Camaj: Uné mendoj gé letérsiné mé té bukur Martini e ka krijuar
gjaté géndrimit me mua. Periudha mé prodhimtare e Camajt ishte ajo e
géndrimit né Gjermani.

Po njésoj edhe pér mua.

32. Zonja Camaj, dhe sé fundmi dhe esencialisht si do ta pérshkru-
anit (me dy-tri fjalé) Njeriun Camaj? Poetin? Profesorin?

Erika Camaj: Si po mé thoni? Ta pérshkruaj Camajn me tri fjalé? Té
pérshkruaj njé personalitet me tri fjalé éshté sigurisht, shumé e véshtire.
Njeriu éshté né vetvete shumé i komplikuar dhe pérbén njé sekret qé
nuk mund té pérshkruhet né tri fjalé. Por uné si gruaja e tij kam gené
pjesémarrése né jetén e tij si shkrimtar, dhe mé kané dhéné gjithmoné
kénaqgési diskutimet me té. E kam financuar veté njé pjesé té punés sé tij.
Edhe né ditét e sotme, g€ jam e vetme kam kujtime shumeé té bukura.

33. Profesori Martin Camaj pér mé shumé se njézet vjet ligjéroi
shqipen né Universitetin e Munihut, ku mésoi dhe formoi dhjetéra
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albanologé té huaj, ndér té cilét edhe Hans-Joachim Lanksch-in,
nga miqté e tij mé té afért. Ish studentet e tij, sot personalitete té
botés peréndimore akademike, Elvira Glasser, Walter Breu dhe té
tjeré shfaqin adhurim ndaj tij edhe sot. Né shtépiné tuaj ¢do vit
béhet Festa e verés né nder té Martin Camajt, ku patém fatin té
festojmé kaq hijshém. Mendojmé se ai éshté me ne...

Erika Camaj: Festa verore gé uné organizoj nuk éshté né nder té Martin
Camajt, por né nder té studentéve té Albanologjisé.

Gjithmoné né fund té vitit Camaj i mblidhte studentét e vet kétu né
shtépi, si njé lloj shpérblimi pér punén e tyre gjaté gjithé vitit.

Té njéjtén gjé béj dhe uné. Uné e vlerésoj shumé edhe kur vijné studenté
gé nuk studiojné Albanologji dhe nuk jané shqiptaré. Mendoj se shkémbimi
mund té zgjojé interes pér Albanologjiné tek ata.

Kjo festé do té organizohet pér studentét e Albanologjisé gjersa té mé
sosé fryma.

Lenggries, Alpet e Bavarisé, korrik 2022

Nga dritarja e dhomés sé punés sé Martinit duket léndina e blerté, aq
térésisht e blerté; prej aty dhe nisin pyjet me njé pamje idilike, pafundésisht
serene. Pyesim veten duke buzéqeshur “mos jemi ngjitur vallé, né Parriz?”

Jemi né studion e Martin Camajt tani. Syté tané bien mbi tryezén e punés
(déshiré, po dhe njé lloj ngurrimi pér ta prekur); aty éshté ndenjésja e réndé,
kompjuterli, stilolapsat. Aty jané gjithé letrat dhe librat. Né rafte: enciklopedi,
fjaloré té ndryshém, libra té médhenyj e té vegjél, té vjetér e mé pak té vjetér; né
gjuhé té ndryshme. Pjesa dérrmuese e librave kané lidhje me albanologjiné.
Dallojmé numra té revistés Néntori, Studime Filologjike, vepra té Ismail
Kadaresé dhe Jakov Xoxés, dhe té té tjeréve autoréve shqiptaré. E dimé prej
shkrimeve té tij dhe prej hulumtimeve tona né arkivin shtetéror té Munihut
sesi e ndiqte ai zhvillimin e letérsisé shqipe né atdheun e largét.

Dhe ja, vitrina e qelté e breshkave, si njé shtépizé, si njé ekspozité a muze
i vogélth. Guaska té vérteta dhe té krijuara té breshkave té llojeve nga mé té
ndryshmet, té madhésive e ngjyrave té larmishme, - krijesa e papérsosur qé e
frymézoi té shkruante veprén me emrin e trandafilit.

Né dhomén né katin e sipérm, nén cati, ruhen té kycura kopjet e
doréshkrimeve, kopje té té gjithé librave té tij, té letrave, fotografi qé shénjojné
caste kulmore né jeté, me miq té ¢muar, kolegé, shqiptaré té diasporés dhe
shoqen e jetés sé tij, Erika Camaj.

Ja, aty, nén qiellzané: Nji fyell ndér male (1953) dhe botimet e Munihut né
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shqip, té cilat zonja Camaj me bujari na i dhuron, mandej, botime né gjuhé té
huaja: anglisht, gjermanisht, italisht, gé pérmbyllen me botimet e fundit nga
Camaj-Pipa né Shkodér.

Té gjitha dyert jané sipas stilit arbéresh, me doreza té pérdredhura si
gjarpri.

Ndofta njézet e ca piktura té piktorit Gjelosh Gjokaj té varura né mure
pérhapin shpirtésiné shqiptare e na kujtojné se ¢do krijim i njémendtté zé fill
nga tronditjet e e médha shpritérore. E gjithé shtépia mban njé komunikim
té harmonishém me kéto piktura.

Bota e Martinit éshté kétu, vetém Martini nuk éshté.

kK K

Zonja Erika Camaj na ka treguar dhe até qé na le pérshtypjen mé té thellé,
Odén shqiptare. Gjithandej gur: dysheme e gurté, oxhak i madh me trungje,
dhe mure té gurté té bardhé, njé jelek, njé xhamadan varur né mur. Né krye
té odés njé lahuté e njé sharki. Tryeza e madhe e drurit me ndenjése té rénda
e té médha; tepsi, giyma, pjata dhe orendi bakri; punime zbukurimi, velenxé,
tepih nga Kosova, qilima dhe puné té tjera né lesh me motive karakteristike
shqiptare, ngjyrat kuqezi dhe, natyrshém, shqiponja dykrenare.

Ngjyrat vagullohen ndonjé heré si né avull, njélloj si né vendlindjen e tij té
largét, Temalin e Dukagjinit. Kétu éshté pikénisja dhe pérfundimi. Kétu jemi
mu né zemér té botés shqiptare.

Qetésia e Alpeve Bavareze, ka thirrur qetésiné tjetér, até té humbur,
ajo ka kérkuar njé kohé té kaluar. Kronotopia camajane kthehet késisoj né
elementin strukturor té rrugés jetésore dhe té truallit té veprés letrare, dhe
lidhet me qéllimin e Njeriut Camaj pér té projektuar qenien dhe genésiné
shqiptare né hapésirén dhe né kohén e pafundme.

Vetém dyzeté e pesé minuta dhe po aq kilometra nga Munihu i zéshém
dhe modern, Camaj e vjetéroi kohén dhe solli kétu njé pjesé té Dukagjinit,
Kosovés, jetés arbéreshe.

I Urti Martin Camaj, né zemér ka bartur krejt botén shqiptare dhe mbi
shpiné konseguencén e humbjes sé udhés sé drejté; ka ndértuar dhe jetésuar
kétu né Alpe té Bavarisé mbamendjen historike e até té qenésisé shqiptare.

Emri dhe vepra e tij frymon, shpirtésia e tij ndihet kudo né shtépi,

Padyshim, qé

“Dashunija rrin kétu derisa hana té jesé” (M. Camaj)

Biseduan Viola Isufaj dhe Ledio Hala
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